
NÁVOD NA POUŽITIE  
MADLO KOVOVÉ CEZAR RF-911 

Pred použitím madla si pozorne prečítajte nasledujúce pokyny. 

Model RF 

910/20 

RF-

910/30 

RF 

910/40 

RF 

910/50 

RF 

910/60 

RF 

910/70 

RF 

910/80 

RF 

910/90 

RF 

910/100 

Dĺžka 

rukoväte 

20 cm 30 cm 40 cm 50 cm 60 cm 70 cm 80 cm 90 cm 100 cm 

Priemer trubice 3,2 cm 3,2 cm 3,2 cm 3,2 cm 3,2 cm 3,2 cm 3,2 cm 3,2 cm 3,2 cm 

Vzdialenosť od 

steny k 

vonkajšej stene 

rukoväte 

11 cm 11 cm 11 cm 11 cm 11 cm 11 cm 11 cm 11 cm 11 cm 

Farba biely biely biely biely biely biely biely biely biely 

Maximálna 

hmotnosť 

užívateľa 

135 kg 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg 

Hmotnosť 0,35 kg 0,40 kg 0,55 kg 0,7 kg 0,85 kg 1 kg 1,15 kg 1,3 kg 1,45 kg 

 

POUŽITIE 

Madlo pomáha udržiavať rovnováhu a pohyb osobám s obmedzenou pohyblivosťou, zvyšuje bezpečnosť osôb 

používajúcich sociálne zariadenia a je vhodná na inštaláciu do kúpeľne a WC. Madlo je určené na použitie v bytoch, 

opatrovateľských domoch a zariadeniach obývaných osobami so zdravotným postihnutím. Produkt sa používa hlavne na 

prevenciu pádov. 

 

BEZPEČNOSTNÉ PRAVIDLÁ 

1. Po nainštalovaní madla sa uistite, že je dobre pripevnené k stene a nehrozí ich pád. Ak sú madlá pripevnené príliš slabo, 

hrozí nebezpečenstvo pádu a poranenia používateľa. 

2. Je zakázané inštalovať konzoly na slabé steny, napr. sadrokartónové dosky, pretože počas používania môže dôjsť k 

zrúteniu steny a následkom toho môže dôjsť k vážnemu zraneniu užívateľa. 

3. Venujte zvláštnu pozornosť tomu, aby ste pevne uchopili madlo (najmä ak je mokré) predtým, ako na madlo položíte 

celú váhu svojho tela. Príliš slabé uchopenie madla môže spôsobiť pád používateľa a zranenie. 

4. Ľudia alergickí na oceľ nemôžu výrobok používať. 

5. Neinštalujte toto zariadenie bez toho, aby ste si najprv prečítali a neporozumeli tomuto návodu. Ak týmto varovaniam a 

pokynom nerozumiete, pred pokusom o inštaláciu tohto zariadenia sa obráťte na svojho zdravotníckeho pracovníka, 

predajcu alebo technický personál so žiadosťou o pomoc, inak môže dôjsť k zraneniu. 

6. Madlá zvyšujú bezpečnosť v kúpeľniach a toaletách, ak sú pripevnené podľa návodu. Umiestnenie, veľkosť a uhol 

rukoväte by mal určiť kvalifikovaný odborník, aby bola zaistená optimálna bezpečnosť a funkčnosť. 

7. Buďte opatrní na mokrých povrchoch vane alebo podlahy. 

8. Používatelia s obmedzenými fyzickými schopnosťami by mali byť pod dohľadom alebo pomocou pomoci v kúpeľniach 

a toaletách, a to aj pri použití madiel. 

9. Madlo môže poskytnúť oporu a zvýšenú stabilitu až do 135 kg. Madlá nie sú navrhnuté tak, aby uniesli celkovú hmotnosť 

osoby. Madlo používajte iba na podporu. 

10. Madlo možno použiť len na účel, na ktoré je určený. Nepoužívajte ho na viazanie predmetov, vešanie predmetov naň 

ani na pripevňovanie predmetov. To môže mať vážny negatívny vplyv na jeho výkon a bezpečnosť. 

11. Akýkoľvek vážny incident súvisiaci s pomôckou sa musí nahlásiť výrobcovi. 

12. Madlo sa má používať iba ako pomôcka na vyváženie a nie ako nosné zariadenie. 

 

POZOR! 

Nedodržanie vyššie uvedených bezpečnostných pravidiel môže viesť k vážnym nehodám. 

  

 POZOR! 

Poraďte sa so svojím lekárom alebo fyzioterapeutom, aby ste určili vhodný spôsob použitia madla v súlade s vašimi 

funkčnými možnosťami a každodennými aktivitami. 

 



 

INŠTALÁCIA 

1. Pripravte si montážnu súpravu (obr.1). 

2. Vyvŕtajte otvory pre spojovacie telesá s priemerom zodpovedajúcim priemeru spojovacieho telesa, ktorých 

usporiadanie v stene bude zodpovedať usporiadaniu otvorov v základni držiaka. Hĺbka otvoru v podklade by sa mala 

rovnať hĺbke zapustenia konektora zvýšenej o 10 mm (obr. 2). 

3. Vyčistite otvor od prachu. 

4. Vložte spojovacie teleso do vyvŕtaných otvorov (obr. 3). 

5. Medzi základňu a rukoväť umiestnite plastové podložky (obr. 3). 

6. Oceľové skrutky zaskrutkujte do spínacích telies po celej dĺžke. Pre skrutky, ktoré sú súčasťou rukoväte, použite 

základňu z plnej keramickej a silikónovej tehly alebo obyčajného betónu. Uistite sa, že otvor v spoji nevypadne. 

Neodporúča sa inštalovať držiak na podložku zo sadrokartónu. 

7. Na hlavy oceľových skrutiek nasaďte ukončovacie hmoždinky (obr. 4) 
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SPÔSOB POUŽITIA 

1. Rukou pevne uchopte madlo. Dbajte na to, aby sa vám ruka nešmýkala po madle, najmä ak je madlo mokré. 

2. Uchopte madlo a vykonajte zamýšľanú činnosť 

3. Pred uvoľnením madla sa uistite, že vašu polohu možno bezpečne udržať bez podpory madla. 

 

ČISTENIE A ÚDRŽBA 

• Počas používania madla pravidelne kontrolujte, či nie sú upevňovacie kolíky uvoľnené. Ak zistíte akékoľvek uvoľnenie, 

skontrolujte príčinu a dotiahnite skrutky alebo ich vymeňte za nové spolu so spojovacími telesami. 

• Ak rameno madla samovoľne spadne zo zvislej polohy, utiahnite upevňovaciu skrutku. 

• Madlo by sa malo pravidelne kontrolovať a udržiavať a mali by sa odstrániť všetky viditeľné poškodenia alebo znaky 

nesprávneho používania. 

• Udržujte madlo v čistote. Tento výrobok by ste mali pravidelne čistiť bežnými čistiacimi prostriedkami na kúpeľňu. Po 

vyčistení madla vždy opláchnite vodou a potom dôkladne utrite vlhkou handričkou, aby ste odstránili zvyšky čistiaceho 

materiálu. Nepoužívajte silné alebo koncentrované kyslé, alkalické alebo iné čistiace prostriedky, pretože môžu odfarbiť 

alebo poškodiť produkt. 

• Ak je potrebná dezinfekcia, mali by sa použiť štandardné postupy dezinfekcie zariadenia. 

• Madlo sa dodáva zabalené, aby zostal produkt neznečistený až do inštalácie. Obal je recyklovateľný a mal by byť 

zlikvidovaný v súlade s miestnymi predpismi. 

 • Po každom nastavení, oprave alebo servise sa pred opätovným použitím uistite, že sú všetky upevňovacie prvky bezpečne 

utiahnuté. 

• Uistite sa, že sú madlá nainštalované správne a bezpečne. Nikdy nepoužívajte madlo, ak spozorujete akúkoľvek vôľu. 

 

 POZOR! 

Na čistenie madla nepoužívajte rozpúšťadlá, bielidlá ani abrazívne prostriedky. 

 

 POZOR! 

Pravidelne kontrolujte upevnenie madla, aby ste sa uistili, že je bezpečné. 

 

ZOZNAM POUŽITÝCH MATERIÁLOV 

Rukoväť je vyrobená z ocele - 100%. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Vysvetlenie symbolov 

 
Výrobca 

 Označenie CE 

 

 

Referenčné číslo 

 
Dátum výroby 

 

 

Pozrite si návod na použitie 

 

 

Pozor 

 

 

Sériové číslo 

 

 

Hore, neprevracajte 

 

 

Skladujte na suchomm mieste 

 

 

Krehké, zaobchádzajte opatrne 

 

VÝROBCA      DOVOZCA 

Reha Fund Sp. z o.o.      SANITAS – zdravotnícke pomôcky, s.r.o.  

ul. Staniewicka 14     Polárna 6 

03-310 Warszawa, Poľsko    040 12  Košice 

tel. 48 22 59 40 300      t.č.: 055/62 229 25 

fax. 48 22 59 40 307      e-mail: sanitaske@sanitaske.sk 

e-mail: info@rehafund.pl    www.sanitaske.sk 

www.rehafund.pl  
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ZÁRUČNÝ LIST  

MADLO KOVOVÉ CEZAR RF-911 

 

Model: Sériové číslo: Dátum predaja: 

 

Podpis a pečiatka 

predávajúceho: 

    

 

ZÁRUČNÉ PODMIENKY 

1. Výrobca ubezpečuje zákazníka, že predajný predmet, na ktorý je vydaný tento záručný list, je úplne nový a vo vysokej 

kvalite. 

2. Na madlo sa vzťahuje záruka 24 mesiacov od dátumu predaja v záručnom liste. 

3. Základom pre posúdenie reklamácie je predloženie správne vyplneného záručného listu spolu s priloženým dokladom o 

kúpe. 

4. Prípadné závady na zariadení odstráni REHA FUND Sp. z o. alebo autorizovaným servisným technikom za predpokladu, 

že sa madlo používalo v súlade s jej účelom a odporúčaniami v návode na použitie. 

5. Oprava bude vykonaná čo najskôr, maximálne do 30 dní, odo dňa prevzatia zariadenia na servisnom mieste. 

6. Záruka sa nevzťahuje na: 

 • činnosti súvisiace s údržbou, čistením a nastavovaním rukoväte popísané v návode na použitie; 

 • diely podliehajúce opotrebovaniu pri bežnom používaní; 

 • mechanické a tepelné poškodenie rukoväte, napr. 

 • poškodenie spôsobené používaním zariadenia v rozpore s návodom na obsluhu, nedbalosťou, vykonávaním 

nezávislých opráv, úprav alebo konštrukčných zmien. 

7. Pred odovzdaním zariadenia autorizovanému servisnému technikovi je potrebné ho vyčistiť v súlade s návodom na 

použitie, aby bolo vhodné na servisnú kontrolu. 

8. Opravy a výmeny náhradných dielov by mali vykonávať autorizovaní servisní technici spoločnosti Reha Fund Sp. z o. 

9. V prípade neoprávnenej reklamácie budú zákazníkovi účtované náklady na dopravu. 

10. Územný rozsah záručnej ochrany pokrýva územie Slovenskej republiky. 

11. Záruka na predávaný tovar nevylučuje, neobmedzuje ani nepozastavuje práva zákazníka vyplývajúce z nesúladu tovaru 

so zmluvou. 

 

 

ZOZNAM SERVISNÝCH OPRAV (vyplní servis) 

 

 Dátum 

nahlásenia 

Objednávacie 

číslo 
Popis závady/rozsah opravy Dátum opravy 

Pečiatka a podpis 

servisu 

1.      

2.      

 

 

 


